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Handling

« Fragile product.

» Produit fragile,

« Zerbrechlich.

» Producto frégil,

+ Produto fragil.

- Prodotto fragile.

« Breekbaar product.
- Fragile.

- Heavy product, transport on the edge.

+ Produit lourd, & transparter sur chant.

» Schweres Produkt, auf der Kante transportieren.
» Producto pesado, a transportar sobre el canto,

- Produto pesado, para ser transporta na borda.

+ Prodotto pesante, da trasportare sul bordo

+ Jwaar product, op de kant vervoeren.

- Tungt - transporteres pd kant.

X

+ Transport on the top of the caris not recommended

- Transport sur galerie non recommands.

« Transport auf der Autogalerie nicht empfohlen.
« Transporte en galeria no recomendado.

« Transporte no tejadilho nao recomendada.

« Trasporto su galleria non raccomandata.

- Niet vervoeren op de dakdrager.

« Transport pa tag af bil anbefales ikke.

X

+ Open the bow carefully.

+ Déballage précautionneusx,

+ Auspacken mit \orsicht.

+ Desembalaje con precaucian.

+ Desembalar cuidadosamente.

- Disimballaggio precauzionale

« Vloorzichtig uitpakken.

- Pas pa ved Abning af emballage.

Storage
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+ Store flat in original packaginE.

- Stocker a plat dans son emballage d'origine.

+ In der Originalverpackung liegend lagern.

« Almacenar de forma plana en su embalaje original.
« Armazenar plano na sua embalagem original.

« Conservare piato nell' imballaggio originale.

+ Plat stockeren, in de originele verpakking.

+ Opbevares flat | den originale emballage.
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« Store dry and covered.

+ Endroit sec et aéré, 3 Labri de la lumiére,

« Trocken und abgedeckt lagern.

« Lugar seco y ventilado, protegido de la luz.

+ Local seco e arejado ao abrigo da luz.

« Conservare inun lwogo asciutto e coperto.

« Stockeren in een droge en goed verluchte plaats.
- Tart og luftigt sted, veek fra lyset.



